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Konwerter USB RS485 do wskaznikéw energii
AVTMODO3 USB RS485 converter for energy indicators
USB Konverter RS485 fiir Energieindikatoren

ORNO-LOGISTIC Sp. z 0.0.

ul. Rolnikéw 437 Instrukcja obstugi
44-141 Gliwice, POLAND Operating manual
tel. (+48) 324343 110 Bedienungs- und Montageanleitung
(PL) WAZNE

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia, naleZy zapoznac sie z niniejszq instrukcjq obstugi oraz zachowac jq na przysztos¢é. Dokonanie samodzielnych napraw
i modyfikacji skutkuje utratq gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogqce wyniknq¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzqdzenia. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegajq ciggtym modyfikacjq, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczqcych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan
konstrukcyjnych nie pogarszajqcych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Najnowsza wersja instrukcji do pobrania na stronie www.support.orno.pl. Wszelkie prawa do
ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sq zastrzezone.

1. Nie uzywaj urzqdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie instaluj i nie obstuguj urzqdzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie modyfikuj urzqdzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

(EN) IMPORTANT!

Before use of the device, read this service manual and keep it for future. Repairs and modifications carried out by yourselves result in the guarantee invalidation. The manufacturer is
not liable for damages that can get out of improper device installation or operation. In view of the fact the technical data are subject to continuous modifications, the Manufacturer
reserves the right to make changes in the product characteristics and to introduce another constructional solutions that do not deteriorate the product parameters and use values.
The latest version of the manual can be downloaded from www.support.orno.pl. Any rights to translate / construe and the copyright of this manual are reserved.

1. Do not use the device contrary to its intended use.

2. Do not immerse the device in water or another fluids.

3. Do not install nor operate the device with damaged housing.

4. Do not modify the device nor repair it by yourselves.

(DE) WICHTIG!

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung und bewahren Sie sie zum spdteren Nachschlagen auf. Jegliche Reparaturen oder Anderungen durch
den Benutzer fiihren zum Erléschen der Garantie. Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die durch unsachgemdf3e Montage oder Bedienung des Gerdtes entstehen kénnen. Aufgrund
stdndiger Anderungen technischer Daten behdilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen an den Produkteigenschaften vorzunehmen und andere konstruktive Lésungen
einzufiihren, welche die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht verschlechtern. Die neuste Version der Anleitung kann unter www.support.orno.pl. heruntergeladen werden. Alle
Ubersetzungs-/Auslegungsrechte und Urheberrechte dieser Anleitung sind vorbehalten.

1. Verwenden Sie das Gerit bestimmungsgemdps.

2. Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

3. Installieren und betreiben Sie das Geriit nicht, wenn das Gehduse beschddigt ist.

4. Andern Sie das Gerit nicht und reparieren Sie es nicht selbst.

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwdrcq niebezpiecznego dla ludzi i srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci
w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo
i inne. Symbol przekreslonego kosza na smieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotqczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac tqcznie z innymi odpadami.
Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalezé w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie
miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and the environment, due to the presence of hazardous substances,
mixtures and components in the equipment. On the other hand, used equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The weee
sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products so marked, under penalty of
fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility
of the user to hand the used equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not
greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in
] the municipal office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgerdten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfillen, die fiir Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefdhrlichen
Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Gerdten gefdhrlich sind. Andererseits sind Altgerdte ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere
zuriickgewonnen werden kénnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gert oder den dazugehdrigen Dokumenten, weist auf die Notwendigkeit der getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgerdten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung
weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerdte nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerdte zur ordnungsgemdfen Behandlung
an eine daflir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen (ber das verfiigbare System zur Sammlung von Elektroaltgerdten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im
Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemdfier Umgang mit Altgerdten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!
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INSTALACJA STEROWNIKOW/ DRIVER INSTALLATION/ TREIBERINSTALLATION

1. (PL) Podtacz konwerter USB do komputera, na pulpicie wyswietli sie informacja
o wykrytym urzadzeniu.

(EN) Connect the USB converter to the computer, the desktop will display &) znaleziono nowy sprzet
information about the detected device. AYT_PROGI1

(DE) SchlieRen Sie den USB-Konverter an den Computer an. Auf dem Desktop
werden Informationen angezeigt Giber dem erkannten Gerét.

["&® &:\Dokument... (/,.

2. (PL) Na ekranie monitora uruchomiony zostanie Kreator znajdowania nowego
sprzetu, aby komputer za kazdym razem po podtaczeniu konwertera rozpoznawat
urzadzenie i uruchamiat oprogramowanie nalezy zaznaczy¢ opcje ,Tak, teraz i za
kazdym razem, gdy podtqczam urzqdzenie, a nastepnie nacisna¢ Dale;.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Kreator znajdowania nowego
sprzgtu — Zapraszamy

System Windows wyszuka biezace i zaktualizowane
oprogramowanie, przeszukuiac ten komputer, dysk instalacyiny
CD sprzetu lub wittyne Windows Update w sieci Web (za Twoia
2goda).

Przecaytaj nasze zasad poufnose

informaci

(EN) After connecting new device the computer will start Found new equipment wizard
(Kreator znajdowania nowego sprzetu). In order for the computer to recognise the
device and start the software every time the converter is connected, tick the option
"Yes, now and every time | connect the device" and then press Next (Dalej).

Cay system Windows moze potaczyé sie 2 wittyna Windows
Update, aby wyszukaé oprogramowanie?

(DE) Auf dem Bildschirm wird der Assistent fiir das Suchen neuer Gerite angezeigt.
Wibhlen Sie die Option "Ja, jetzt und jedes Mal, wenn ich das Gerdt anschliee" und
drticken Sie dann auf "Weiter" (Dalej), damit der Rechner das Gerat erkennt und die
Software jedes Mal startet, wenn Sie den Konverter anschlieBen.

O Tak, tyko tym razem

(@ Tak, teraz i za kazdym razem, gdy podtaczam urzadzenie )

O Nie, nie tym razem

Kiiknij przycisk Dalei, aby kontynuowat.

()




3. (PL) W kolejnym kroku, aby zainstalowa¢ oprogramowanie dla AVT_PROG1 nalezy
wybra¢ opcje ,Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji (zaawansowane), a nastepnie
nacisnac Dalej.

(EN) In the next step, to install the software for AVT_PROG1, select "Install from list
or specified location (advanced)” (Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji
(zaawansowane), and then press Next (Dalej).

(DE) Um die Software fir AVT_PROG1 zu installieren, wiahlen Sie im nichsten Schritt
"Von Liste oder angegebenem Ort installieren (fortgeschritten)" (Zainstaluj z listy lub
okreslonej lokalizacji (zaawansowane) und driicken Sie dann auf "Weiter" (Dale;j).

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowaé oprogramowanie dla:

AVT_PROG1

(+). Jesii do sprzetu dokaczony byt instalacyiny

2 dysk CD lub dyskietka. wtéz ten nosnik teraz.

Co cheesz, aby zrobi kreator?

© Zainstaluj oprogramowarie automatyczrie (zalecane)
(@ Zainstahi 2 sty b okredlonei loklizaci (zaawanisowane]

Kiknii praycisk Dalei, aby kontyrnuowaé.

wasz J|_Doki> )] (Andi

4. (PL) Wybierz opcje wyszukiwania i instalacji. Nalezy zaznaczy¢ opcje ,Wyszukaj
najlepszy sterownik w tych lokalizacjach”, a nastepnie ,Uwzglednij te lokalizacje w
wyszukiwaniu” i nacisnij Przeglgdaj.

(EN) Select the search and installation option. Select "Search for the best driver in these
locations" (Wyszukaj najlepszy sterownik w tych lokalizacjach) and then "Include this
location in the search" (Uwzglednij te lokalizacje w wyszukiwaniu) and press Browse
(Przeglgdaij).

(DE) Wihlen Sie die Option fur die Suche und Installation. Wahlen Sie "An diesen
Orten nach dem besten Treiber suchen" (Wyszukaj najlepszy sterownik w tych
lokalizacjach) und dann "Diesen Ort in die Suche einbeziehen" (Uwzglednij te lokalizacje
w wyszukiwaniu) und driicken Sie "Durchsuchen" (Przeglgdaj).

Kreator znajdowania nowego sprzetu

‘Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii.

@ Wyszukaj nailepszy sterownik w tych lokalizaciach
Uzyi pél wyboru ponizei, aby ograniczyé lub rozszerzyé zakres wyszukiwania domysinego,
ktdre obejmuje sciezki lokalne i nosniki wymienne. Zainstalowany zostanie najlepszy
2naleziony sterownik.

[[] Praeszukaj nosniki wymienne (dyskietka, dysk CD-ROM...)

[ [ uwgleshiite lokalizscie w wyszukiwariv: |
v| [ Preegladsi

© Nie wysauku, wybiorg sterownik do zainstalowania

\Wybierz te opcie, aby wybraé sterownik uizadzenia 2 listy. System Windows nie
gwarantuje, ze wybrany sterownik bedzie najbardziej odpawiedni dia danego spizetu.

([ <wstecz ][ Dalei> | [ Anubi

5. (PL) W kolejnym oknie wybierz folder, ktéry zawiera sterowniki dla sprzetu (Stacja
dyskéw DVD (D:)

(EN) In the next step, select the folder that contains the drivers for your hardware
(DVD drive (D:)

(DE) Wihlen Sie im nichsten Fenster den Ordner, der die Treiber fir lhre Gerate
enthalt (DVD-Laufwerk (D:)

: Przegladanie w poszukiwaniu folderu

Wybierz Folder, ktéry zawiera sterowniki dla spraatu.

(& puipit

(L) Moje dokumenty

3 M6j komputer

® 3 Stacja dyskietek 3,5 (A4:)

3 % e Dysklokalny (C:) 3
2
% DysKTokalny (E:

# < Dysklokalny (G:) &

>

i

Aby wyswieti podfoldery, Kiknij powyzej znak plus.

Anuluj

6. (PL) Nastepnie znajdz folder Sterowniki.
(EN) Next, find the Drivers (Sterowniki) folder.
(DE) Suchen Sie dann den Ordner "Treiber" (Sterowniki).

Przegladanie w. poszukiwaniu folderu @@

Wybierz folder, kiéry zawiera sterownik dia sprastu.

& () Documents and Settings A
@ ) 386
& () Program Files

=) )

10 System Volume Information

# ) totalemd

# ) weilei v

by wyswietli podfoldery, Kikni powyzej znak plus.

7. (PL) Po zaznaczeniu wszystkich niezbednych opcji naci$nij Dalej.
(EN) Once you have selected all the necessary options, press Next (Dalej).

(DE) Wenn Sie alle erforderlichen Optionen ausgewahlt haben, driicken Sie auf
"Weiter" (Dalej).

Kreator znajdowania nowego sprzetu i

‘Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii.

@ Wysaukai nallepszy sterownik w tych lokalizaciach
Uzyi pdl wyboru ponize, aby ograniczyé ub rozszerzyé zakies wyszukiwania domysinego,
Kiére abeimuie Sciezki lokalne i nosiki wymienne. Zainstalowany zostanie najlepszy
znaleziony sterowrik
[ Preesaukai nosniki wymisnne (dyskietka, dysk CD-ROM...)

([ Unzglechiite lokalzacie w wyszukivni: )
[ [p:\Sterowniki || Preegiadsi |

© Nie wyszukui, wybiore sterownik do zainstalowaria

Wybierz tg opcie, aby wybrat sterownik urzadzenia 2 listy. System Windows nie
guwarantuie, ze wybrany sterownik bedzie naibardzie] odpowiedni dla danego sprzetu

[« wstecz ﬂ| Dalei> ]| [ Anui |
)




8. (PL) Nastepnie nalezy odczekaé, kreator przeprowadza wyszukiwanie.
(EN) Then wait while the wizard carries out the search.
(DE) Abwarten Sie, der Assistent fuhrt die Suche durch.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Czekai, kreator przeprowadza wyszukiwanie...

@ AVT_PROGT

[Lcwsteez | [ anui |

9. (PL) Po chwili nastapi instalacja oprogramowania, a pasek instalacji bedzie
informowat o jej postepach.

(EN) After a short while, the software will be installed and the installation bar will
inform you of its progress.

(DE) Nach einer Weile wird die Software installiert und der Installationsbalken wird
Sie Uber den Fortschritt der Installation informieren.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Czekai, kreator instaluje oprogramowanie. ..

G USB Serial Converter

FlLang.dl
Do CAWINDOWS \system32

10. (PL) Po udanym procesie instalacji wyswietlona zostanie informacja o zakonczeniu
procesu instalowania oprogramowania (USB Serial Converter) na komputerze.
Nacisnij Zakorcz.

(EN) When the installation process is successful, you will be prompted to finish
installing the software (USB Serial Converter) on your computer. Press Finish (Zakoncz).

(DE) Nach der erfolgreichen Installation erhalten Sie die Information, dass der
Installationsvorgang der Software (USB Serial Converter) auf lhrem Rechner
abgeschlossen ist. Driicken Sie auf "Beenden" (Zakonicz).

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Koriczenie pracy Kreatora
znajdowania nowego sprzetu
Kieator zakoriczyt instalowanie oprogramowania dla:

( e USE Serial Converter |

Kikni{ przycisk Zakaricz, aby zamknaé kreatora

(o=

11. (PL) Nastepnie nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie dla USB Serial Port.
Ponownie nalezy wybrac¢ z listy opcje ,Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji
(zaawansowane)”. Nastepnie nacisnij Dalej.

(EN) Then install the software for the USB Serial Port. Again, select "Install from list or
specific location (advanced)" (Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji (zaawansowane)
from the list. Then press Next (Dalej).

(DE) Als nachstes installieren Sie die Software fiir den USB Serial Port. Wahlen Sie
wieder "Von Liste oder bestimmten Ort installieren (fortgeschritten)" (Zainstaluj z listy lub
okreslonej lokalizacji (zaawansowane) aus der Liste. Driicken Sie dann auf "Weiter"
(Dalej).

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Kreator znajdowania nowego
sprzetu — Zapraszamy
Ten kreator pomaga zainstalowat aprogramawarie dia

USB Serial Port

") Jesli do sprzetu dokaczony byt instalacyiny
& dysk CD lub dyskietka, wtoz ten nosnik teraz.

Co chcesz, aby zrobit kreator?

© Zainstaluj oprogramawanie automatycznie (zalecane)

(® Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacii (zaawansowane) )

Kiiknij praycisk Dalej, aby kontynuowa.

i
() [

12. (PL) W kolejnym oknie ponownie nalezy zaznaczy¢ opcje ,Wyszukaj najlepszy
sterownik w tych lokalizacjach/ Uwzglednij te lokalizacje w wyszukiwaniu: D:\Sterowniki”
i nacisnij Dalej.

(EN) In the next step, again select "Search for the best driver in these locations/ Include
this location in the search: D:Drivers" and press Next (Dalej).

(DE) Markieren Sie im nachsten Fenster erneut "An diesen Orten nach dem besten

Treiber suchen/ Diesen Ort in die Suche einbeziehen: D:\ Treiber" und driicken Sie auf
"Weiter" (Dalej).

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii.

@) Wiyszukai nallepszy sterownik w tych lokalizaciach

Uzyi pél wyboru ponize, aby ograniczyé lub rozszerzyé zakies wyszukiwania domysinego,
Ktére obejmuie sciezki lokalne i nosniki wymienne. Zainstalowany zostanie najlepszy
znaleziony sterowinik

[ Przeszukai nosniki wymienne (dyskietka, dysk CD-ROM...)

([ Unzgledii e okalzacie w wyszukinaniu: )
[ |D:ASterowniki v || [ Przegladai

© Nie wyszukui, wybiore sterowrik do zainstalowania

Wybierz te opcie, aby wybrad sterawnik uizadzenia 2 listy. System Windows nie
garantuie, 2e wybrany sterownik bedzie naibardziej odpowiedni dia danego sprzgtu

[ <wstecz \“ Dalej> |/|[ Anulj




13. (PL) System przeprowadza wyszukiwanie.
(EN) The system performs a search.
(DE) Der Suchvorgang wird vom System durchgefiihrt.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Czekaj, kreator przeprowadza wyszukiwanie. ..

i @ USB Serial Port

<Wstecz - [ Anui

14. (PL) Po udanym procesie instalacji wyswietlona zostanie informacja o zakonczeniu
procesu instalowania oprogramowania (USB Serial Port) na komputerze. Nacisnij
Zakoncz.

(EN) When the installation process is successful, you will be prompted to finish
installing the software (USB Serial Port) on your computer. Press Finish (Zakoricz).

(DE) Nach der erfolgreichen Installation erhalten Sie die Information, dass der
Installationsvorgang der Software (USB Serial Converter) auf lhrem Rechner
abgeschlossen ist. Driicken Sie auf "Beenden" (Zakoncz).

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Koriczenie pracy Kreatora
znajdowania noweqo sprzgtu

Kreator zakoriczyt instalowanie aprogramowania dla:

“? USE Serial Pat ‘
:

Kliknij przycisk Zakoricz, aby zamknaé kreatora.

Zakorez_] |
—

15. (PL) System wyswietli informacje o prawidtowej instalacji sprzetu oraz jego
gotowosci do uzycia.

(EN) The system will display that the equipment has been installed correctly and is
ready for use.

(DE) Das System wird anzeigen, dass das Gerit korrekt installiert wurde und
einsatzbereit ist.

jg 2Znaleziono nowy sprzet
Twij nowy sprzet jest zainstalowany i gotowy do uzycia.

[

4 15.bmp - Paint i 2 Microsoft ..,

16. (PL) Aby sprawdzic¢, czy sprzet zostat prawidtowo zainstalowany na komputerze
wejdz w Wtasciwosci systemu/ Sprzet/ Menedzer urzqden.

(EN) To check whether the hardware has been installed correctly on your computer,
go to System Properties / Hardware / Device Manager.

(DE) Um zu Uberpriifen, ob das Geréttreiber korrekt auf Inrem Computer installiert
ist, gehen Sie zu Systemeigenschaften / Gerdte / Gerdte-Manager.

Wiasciwosci systemu

Kiua 2Zdalny
|| 2eonansonare

F systernu matycane
Ogélne | Nazwa kemputera L Spragt

Menedzer uizadzert

S Menedzer uzadzer wyswiella wszystkie uizadzenia sprzgtowe
zainstalowane w komputerze. Mozesz uzyé Menedzera
urzadzen, aby zmieié wkascinoici i

iwodci kazdego uizadzenia.
‘ Menedzer urzadzen }

\ —
Sterowniki

6w zapewria, 2e
sterowniki s zgodne  systemem Windows, Ustuga Windows
Update pozwala skonfiguiowaé sposéb, w aki system
Windows ma sie 2 rig Faczyé w celu uzyskania sterowrikéw,

17. (PL) Na rozwijanej liscie powinny zosta¢ wymienione nastepujace elementy:
1. Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej - USB Serial Converter
2. Porty (COM i LPT) - USB Serial Port (COM3)

(EN) The following items should be included in the drop down list:
1. USB Serial Converter
2. USB Serial Port (COM3)

(DE) Die folgenden Elemente sollten in der Dropdown-Liste angezeigt werden:
1. Universal Serial Bus Controller - USB Serial Converter
2. Ports (COM und LPT) - USB Serial Port (COM3)

[ Podpisywanie sterownikéw | [ Windows Update
Profile sprzgtu
Dzieki profilom sprzgtu mozesz instalowat: oraz przechowywat
&2l (Gine konfiquiacie sprzetu.
Profile sprzgtu
;
Menedzer urzadzen
Plik  Akcja  Widok  Pomoc
& 2m A

&

=) Kontrolery stacji dyskietek
Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej

Gtowny koncentrator USB

Gtowny koncentrator USB

Gtowny koncentrator USB

Gtowny koncentrator USB

Gléwny koncentrator USE

Rozszerzony kontroler hosta do USB VIA

Uniwersalny kontroler hosta USB VIA Rev S lub nowszy

Uniwersalny kontroler hosta USE YIA Rev 5 lub nowszy

Uniwersalny kontroler hosta USE YIA Rev 5 lub nowszy
sta USB VIA Rev S lub nowszy

USB Serial Converter
[BrIEaTy

|

*) Mysz i inne urzadzenia wskazujace

5 Porty (COMiLPT)

o Port drukarki ECP (LPT1)

- Port komurikacyjny (COM1)
ﬁ - USB Serial Port (COM3) |

4 stacje dyskietek




